DIMMER MED STROMBRYTARE

Dimmer for glédlampor 230V, halogenlampor 230V och

lagvolts halogenlampor med elektronisk transformator.

e P&/Av genom att trycka pé ratten.

e Steglos reglering genom att vrida pé ratten.

e Vrid moturs for svagare ljus och medurs fér starkare ljus

e Dimmerminne.

e 2-vags brytare, trapp funktion.

Installation:

1. Se alltid till att strommen &r frankopplad genom att
koppla ur aktuell sakring frén centralen. Kontrollera noga
att strommen ar frénkopplad.

2. Dra ut dimratten och skruva bort muttern i mitten for att
sedan lyfta av locket.

3. Montera ut den befintliga vaggstrombrytaren. Koppla
ledama enligt kopplingschemat nedan. Se till att ledama
sitter ordentligt och att inga sprét finns utanfor kopplings
Kl&mman.

4. Montera dimmem pé plats, sétt dit locket och skruva
fast muttern i mitten. Montera dimratten pé sin plats.

5. Skruva fast

6. Sl& pa strommen

oBs:

1. Dimmem &r ¢j avsedd fér reglering av lysror,

kompaktlysror, lagenergilampor eller konventionella

jamkametransformatorer.

Fér e sammankopplas med flera dimmrar.

3. Durekommenderas att alltid anlita en behdrig elektriker
for underhéll och installation. Tank alltid pé att du ska
koppla bort natspanningen vid underhallsarbete.
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RESPEKT FOR EL

Montering av apparater pé sladd exempelvis grenuttag,
stickpropp, skarvsladd, lamphéallare samt utbyte av befintliga
vagguttag och strémbrytare far Du bara utféra om Du har
nodvandig kénnedom om sédant arbete. Felaktig montering
kan medféra livsfara och brandrisk. Nyinstallationer och
utdkning av elektriska anléaggningar far endast utforas av
behdrig elinstallator.

DIMMER MED STREBMBRYTER

Dimmer for gloedelamper 230V, halogenlyspzaerer 230V og

Iavvolt halogenlyspzerer med elektronisk transformator.
Pa/Av ved & trykke pé vrideren.

e Trinnlas regulering ved & vri p& vrideren.

e Vi mot urviseren for svakere lys og med urviseren for
sterkere lys.

e Dimmerminne.

e 2-veis bryter, trappefunksjon

Installerlng

. Pase alltid at strammen er koplet ut ved & kople aktuell
sikring fra koplingstavlen. Kontroller ngye at stremmen er
koplet ut.

2. Trekk ut dimmervrideren, skru ut mutteren i midten og loft
deretter av lokket.

3. Demonter den eksisterende veggstrembryteren. Kople
ledermne i henhold til koplingsskjemaet under. Pase at ledeme
sitter ordentlig og at det ikke stikker ut noe utenfor
koplingsklermmen.

4. Monter dimmeren pa plass, sett pa lokket og skru fast
mutteren i midten. Sett p& plass dimmervrideren.

5. Skrufast.

6. Kople til stremmen.

0BsS:

1. Dimmeren er ikke ment til regulering av lysrer, kompaktlysrer,

lavenergilyspaerer eller konvensjonelle jermkjernetransforma-

torer.

Mé ikke koples sammen med flere dimmere.

Du anbefales alltid & benytte en autorisert elektriker til

vedlikehold og installering. Husk alltid at du skal kople ut

nettspenningen ved vedlikeholdsarbeid.
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RESPEKT FOR ELEKTRISK STRZM

KAN KUN INSTALLERES AV EN REGISTRERT
INSTALLASJONSVIRKSOMHET.

Montering av apparater pé ledning, eksempelvis grenuttak,
stapsel, skjgteledning, paereholder samt utskifting av
eksisterende stikkontakt og strembryter mé bare utferes dersom
du har nedvendig kiennskap til slikt arbeid. Feilaktig montering
kan medfere livsfare og brannrisiko. Nyinstallasjoner og utvidelse

HIMMENNIN VIRRANKATKAISIJALLA

Himmennin hehkulampuille 230V ja halogeenilampuille 230V seka

pienjannitehalogeenivaloille, joissa on elektroninen muuntaja.

e Paille/pois painamalla saatopyoraé.

e Portaaton s&atod saatopyoraa kaantamalla.

e K&anna vastapaivaan, jos haluat helkompaa valoa, ja my&tapaivaan, jos haluat
voimakkaampaa valoa.

*  Himmenninmuisti.

e 2-tiekatkaisin, portainen

Asennus:

1. Varmista aina, etté virta on katkaistuna irrottamalla asianmukainen sulake
keskuksesta. Tarkista huolellisesti, etta virta on katkaistuna.

2. Ved& himmenninpydréa ulos ja ruuvaa mutteri irti keskelta ja nosta kansi sitten
pois.

3. Irrota nykyinen virrankatkaisin. Kytke johtimet alla olevan kytkentakaavion
mukaan. Varmista, etté jontimet ovat kunnolla paikoillaan eika kytkentapitimen
ulkopuolella ole irtonaisia johdinlankoja.

4. Asenna himmennin paikalleen. Asenna kansi paikalleen ja ruuvaa mutteri
keskelle. Asenna himmenninpyéra paikalleen.

5. Ruuvaa kinni.

6. Kytke virta padlle.

Huomaa:

1. Talla himmentimella ei voida ohjata loisteputkia, kompaktiloisteputkia,
energianséastdlamppuija tai perinteisia rautaydinmuuntajia.

2. Eisaakytke& yhteen monen eri himmentimen kanssa.

3. Huolto ja asennus kannattaa aina tilata valtuutetulta séhkdasentajalta. Muista
aina katkaista verkkojannite huoltotéiden ajaksi.

KUNNIOITA SAHKOA

Voit asentaa johtoon laitteita kuten haaroituspistorasioita, voimapistotulppia,
jatkojohtoja ja lampunpitimia, tai vaihtaa pistorasioita ja virtakatkaisimia vain, jos
sinulle on t&h&n vaadittu koulutus ja asiantuntemus. Virheellinen asennus voi
aiheuttaa hengenvaaran ja palovaaran. Uusasennuksia ja olemassa olevien
laitteistojen laajennuksia saa tehda vain valtuutettu sahkdasentaja.
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av elektriske anlegg fér bare utferes av autorisert el-installater. WWW. barebo_com
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Specifikation Tekniset tiedot N N N N
Mérkspanning: 230V ~50 Hz Nimellisjannite: 230V~50Hz
Belastning Min/Max: 20-300W Kuorma Min/Maks.: 20-300W
Spesifikasjoner
Merkespenning: 2380V ~50 Hz
Belastning Min./Maks.:  20-300W L? Oﬂ < < 1t S 07! < L(f) 2 1t
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